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1. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

24577  RESOLUCION de 5 de septiembre de 1986, de ln

Secretaria  General Técnica, sobre aplicacion del
articulo 32 del Decreto 80171972, relativo a la ordena-
cion de la actividad de la Administracion del Estado
en maleria de Tratados Internacionales.

De conformidad con lo establecido en el articulo 32 del Decreto
80171972, de 24 de marzo, sobre ordenacion de la actividad de 1a
Administracién del Estado en maieria de Tretados Internacionales,
esta Secretaria General Técnica ha dispuesto la publicacién, para
conocimiento general, de las comunicaciones relativas a Tratados
Internacionales, en los que Espafia es parte, recibidas en el
Ministeric de Asuntos Exteriores entre el 1 de mayo de 1986 v el
31 de agosto de 1986,

A - POLITICOS Y DIPLOMATICOS
A.A PoLiticos
AB DERECHOS HUMANOS

Convenio Europeo para la proteccién de los derechos bomanos v de
las Llibertades fundamentales, Roms, 4 de noviembre de 1350.
«Boletin Oficial del Estado» de 10 octubre de 1979

Turquia.-3 de abril de 1986, Notificacidn por la que se pone fin
a partir del 19 de marzo de 1386 al estado de sitio en las provincias
de Bingol, Elazig, Sanliurfa y Tueceli, prolongindolo en las
provincias de Divarbakir, Hakkari, Mazdin, Siirt y Van.

_ Reino Unido.~Declaracién conforme al articulo 25 del Conve-
mo, renovando por un periodo de cincoe afios, a partir del 14 de
enero de 1986, su aceptacién de la competencia de la Comision
Europea de Derechos Humanos, haciéndola extensiva a los siguien-
tes territorios: Anguilla, Bermudas, islas Fakland, Georgia Meridio-
nal y las islas Sandwich meridionales, Gibraltar, Santa Elena, las
Dependencias de Santa Elena, las islas Turks y Caicos.

Suecia -7 de mayo de 1986, Declaracién hecha de conformidad
con ¢l articulo 46 del Convenio, reconociendo por un nuevo
periodo de cinco afios & partit del 13 de mayo de 1986, bajo
condicién de reciprocidad la jurisdiccién del Tribunal Europeo de
Derechos Humanos.

Chipre.~9 de abril de 1986. Declaracitn de conformidad con el
articulo 46, reconociendo por un periodo de tres afios, a partir del
24 de enero de 1986, la jurisdiccién del Tribupal Europeo de
Derechos Humanos.

Reing Unido.-17 de abril de 1986, Renovacién declaracion de
reconocimiento por un periodo de cinco afes a partir del 14 de
enero de 1986 de la jurisdiccidn de! Tribunal Europeo de Derechos
Humanos, de conformidad con el articulo 46, haciéndolo extensivo

a los siguientes territorios: An%uiua, Bermudas, islas Fakland, :

Georgia Meridiona! y las islas Sandwich Meridional, Gibraltar,
Santa Elena, islas Turks v Caicos.

Convencion sobre el Estatuto de los Refugiados. Ginebra 28 de julio

de 1951. Protocolo sobre el Estatuto de los Refugiados. Nueva York, |

31 de enero de 1967. «BoleﬂndOfli;'!;l.al del Estado» de 21 de octubre
e

Guinea Ecuatorial -7 de febrero de 1986, Adhesién especifica
que con referencia al articulo 1, B (1), las palabras «acontecimien-
tos ocurridos antes del | de enero de 1951», en el articulo 1, seccidn
A, se entenderd que significan “acontecimientos ocurmidos en
Europa o en cualquier otro lugar antes del 1 de enero de 1951, es

decir, la aplicacion del Convenio sin ninguna limitacidn geografica, -

de acuerdo con la alternativa (b).

Pacto Internacional sobre derechos politicos. Nueva York, 16 de
diciembre de 1966, «Boletin Oﬁ;i%l del Estadon de 3¢ de abril
de 1

Peni=2] de febrero de 1986. Por Decreto numero 171986
extiende el estado de emergencia por sesenta dias, desde el 5 de
febrero de 1986, a las siguienies provincias:

Departamento de Ayacucho {provincias de Cangallo, Hua-
manga, Huanta, Lz Mar, Vicior Fajardo, Huancasancos y Vilcas-
huaman}.

Departamento de Huancavelica (provincias de Acobamba,
Castovirreyna, Huancavelica, Tayacaja, Huayatara y Churcampa v

Angoraes),

%Dcpammento de Huenveo {provincias de Huayacabamba,
Huamalies, Dos de Mayo y Ambo). .

Departamento de Apurimac (provincia de Chincheros).

Por Decreto numero 2/1986 el Gobierno de Peri ha declarado
el estade de emergencia en la ciudad de Lima y en la provincia
canstitucional de Callao por un periodo de sesenta dias, desde el 7
de febrero de 1986,

Niger.—7 de marzo de 1986, Adhesidn, con entrada en vigor el
7 de junio de 1986
Suddn -18 de marzo de 1986. Adhesién con entrada en vigor el
18 de junio de 1986,
" Alemania, Republica Federal de-24 de marzo de 1986, Declara-
cién:

La Repiiblica Federal de Alemania, de acuerdo con el aniculo
4] de dicha Convencion, reconoce por otro periodo de cinco afios
8 partir d¢ la fecha de expiracién de la Declaracion de 28 de marzo
de 1981 la competencia det Comité de Derechos Humanos para
recibir y tomar en consideracién comunicaciones de un Estado
parte.en tanto en cuante ese Estado parte haya reconocido respecto
de si mismo la competencia del Comité y en tanto en cuanto bayan
asumido obﬁaciones correspondientes bajo la Convencidn, la
Repiiblica Federal de Alemania y el Estado parte afectado.

En una comunicacién acompananda la declaracion, el Gobierno
de la Republica Federal de Alemania indicaba que en relacion con
esto deseaba reiterar la reserva hecha por la Repiblica Federal en
el momento de ratificar respecto a los articulos 19, 21 v 22 en
conjuncién con el anticule 2 (1) y respecto al articulo 14 (3), 14 (5)
¥ 15 (1) de dicha Convencidon y la reserva favor de las
responsabilidades y derechos de los aliados contenida en la
declaracion hecha también en el momento de 1z rauficacién sobre
la aplicacién del Convemio a Berlin {oeste),

Pacto Internacional sobre derechos econdmicos, sociales y cultura-
les. Nueva York, 19 de diciembre de 1966. «Boletin Oficial del
Estado» de 30 de abril de 1977

Niger.~7 de marzo de 1986. Adhesién con entrada en vigor el
7 de junio de 1986.
uddn.—18 de marzo de 1986, Adhesion con enirada en vigor el
18 de junio de 1986.

Convencitn sobre la elimingcién de todas las formas de discriming-
cibe contra la majer. Nueva York, I8 de diciembre de 1579,
«Boletin Oficial del Estado» de 21 de marzo de 1984

Méjico.~29 de enero de 1986. Objecion:

El Gobierno de los Estados Unidos Mejicanos ha examinado ef
contenide de la reserva de Chipre al articulo parafo 2, del
Conveni¢c y ba llegado a la conclusién de que hasta que Chipre
enmiende su legislacion como afirma que Jo hard en dicha reserva
r retire la mencicpada reserva deberd ser considerada no valida a
a luz del articule 28, pdrrafo 2, del Convenio porque e$ incompati-
ble con el abjeto y proposite del Convenio.

Si la reserva se aplicase inevilablemente tendria el efecto de
discriminar contra las mujeres basindose en el sexo, lo que es
contrario al empefic total del Convenio. Los principics refativos a
la igualdad de hombres y mujeres y no discnminacion en base al
sexo estdn establecidos en el sagundo parrafo del predmbulo de la
Carta de Naciores Unidas y en su articulo 1 (3), de la cual Chipre
es pane, ¥ de los articulos 2 y 16 de la Declaracion Universal de
Derechos Humanos gue ¢l Gobierno de Chipre ha suscrito cuando
el 2 de abril de 1969 ratficd la Convencidon Interpacional sobre
Derechos Civiles y Politicos v la Convencion Internacional sobre
Derechos Economicos, Sociales y Culturales de 1966.

La objeciéon de tos Estades Unidos Mejicanos a la reserva en
cuestidn no debe ser interpretada como un impedimento para la
entrada en viger del Convenic de 1979 entre los Estados Unidos
Mejicanos y la Reptiblica de Chipre.
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Suecia.—17 de marzo de 1986, Objecion:
El Gobierne de Suecia considera que las reservas hechas:

— Por Tailandia relativas al articule 9, parrafo 2; articule 15,
parrafo 3, v articulo 16.

- Por Tunez relativas al articulo 9, parrafo 2: articuto 15,
parrafo 4, v articulo 16, parrafo 1 ¢} {d} (f) (g) ¥ (h),

- Por Bangladesh relativas al artcule 2, articule 13 (a) ¥
articulo 16, parrafo 1 {¢) v (f).

- Por Brasi! relauvas al articule 15, parrafo 4, y articulo 16,
parrafo 1 (a) (c) (g) ¥ (h)

Son incompartibles con el objsio v propésite del Convenio
{articulo 28, parrafo 2] ¥ pot lo tanto las objetan. -

Desde luego la reserva en cuestidn §1 se pusiese £n praclica
resultaria inevitablemente en una discriminacién contra las muje-
res en base al sexo, que os contraria a todo lo que la Convencién
pretende combatr. También debe ser tenido en cuenta que los
principios de igualdad de derecho de hombres y mujeres ¥ de no
disctiminacion en base al sexo estan establecidos en la Carta de las
Naciones Unidas como uno de sus prop6sitos, en la Declaracidn
Universal de Derechos Humanos de 1948 v en varios instrumentos
maltilaterales de los euales son parte Tailandia, Tinez y Bangla-
desh.

E] Gobierno de Suvecia, ademas, hace notar y por cuestidon de
principio, la misma objecion puede ser hecha a las reservas hechas:

- Por Egipto el 18 de septiambre de 1981, relativa al articulo 2,
articulo 5, parrafo 2, y el anfculo 16.

~ Por Mauricio el & de julio de 1984, relativa al articulo 11,
parrafo 1 (b} v (d), v articulo 16, parrafo ?).

~ Por Jamaica el 19 de octubre de 1984, relativa al articulo 9,
parrafo 2.

~ Por la Republica de Corea el 27 de diciembre de 1984,
relativa al articulo 9 y articulo 16, parrafo 1 (¢} (d) (D v (g}

- Por Nueva Zelanda el 15 de enero de 1985 v respecto a las
islas Cook, relativas al articuto 2, pdrrafo (f), y articulo 5,
parrafo {a).

En este contexto el Gobierno de Suecia desea aprovechar esta
oportunidad para hacer la observacion de gue la razén por la cual
no son aceplables reservas incompatibles con el objeto y proposito
de un Tratado, es precisamente que, de otro modo, convertiria a
una obligacion internacional baswa de paturaleze contractual en
algo sin ningun significado. Les reservas de incompatibilidad
hechas con respecte a la Convencidn s/ la eliminacion de 1odas las
formas de discriminacién contra las mujeres, no solamente echan
dudas en las obligaciones de los Estados que hacen las reservas al
objete y proposito de esta Convencidn sino que ademas contribu-
yen a minar las bases del derecho internacional contractual. Es de
mterés comnun para los Estados que aguellos tratados en los cuales
han decidido ser parie, sean respetados £n lo que afecta a su objeto
v proposito por las otras partes.

Protocelo Faculiativo del Pacto Internzcional de derechos civiles y

politicos adoptedo en Nueva York por la Asamblea General de las

Naciones Unidas el 16 de diciembre de 1966. «Boletin Oficial del
Estado» de 2 de abril de 1985 ¥ 4 de mayo de 1985

Niger.~7 de marzo de 1986. Adhesion con entrada en vigor el
7 de junio de 1986

Protocolo nidmero 6 al Convenic para la Proteccitén de los Derechos

Humanos y de las Libertades Fundamentales, relstivo a la abolicidn

de la pena de muerte, Estrasburgo, 28 de abril de 1983, «Boletin
Oficial del Estado» de 17 de abril de 1985

Parses Bajos.-25 de abril de 1986. Aceptacién con entrada £n
vigor ¢} 1 de mayo de 1586, El instrumento de aceptacidon contiene
la sipuiente declaracion; Los Paises Bajos aceptan ¢l Protocolo pare
el Reine en Europa, Antillas Neerlandesas y Aruba.

Declaracién contenida en una carla de la Representacion
Permanente de los Paises Bajos ante el Consejo de Europa, fechada
en 25 de abril de 1986, remitida con ocasion del deposito del
mstrumento de aceptacion:

Con ocasién del depésito en este dia del iostrumnento de
aceptacion por el Reino de los Paises Bajos del Protocolo nimere
6 al Convenio de Salvaguarda de los Derechos Humanos y
Libertades Fundamentales con relacion a 1a abolicién de la pena de
muerle, hecho en Estrasburgo el 28 de abril de 1983, tengo £1 honor
de declarar, en nombre del Gobierno del Reino de tos Paises Bajos,
que los provectos de Ley encaminados a la abolicién de la pena de
muerte, en Ja medida en gue ésta estd adn prevista en la legislacion
nilitar v las reglamentaciones neerlandesas que rigen ios delitos
comectidos en tiempos de guerra, estdn pendientes en el Parlamento
desde 1981. Conviene observar, no obstanie, que segin las disposi-

ciones de la Constitucion de los Paises Bajos, que entré en vigor &l
17 de febrero de 1983, no puede imponerse la pena capital.

Por otra parte, tengo el honor de transmitirle por ¢l presente, y
de conformidad con el articuio 2 del mencionado Prowocolo, el
conienide de las secciones 103 y 108 del Cédigo Penal de las
Antiflas Neerlandesas ¥ Aruba.

Secciones 103 y 108 del Codigo Penal de las Antilias Neerlande-
sas y Aruba

103.  Cualquier persona que mantenga tratos con una polencia
extranjera con miras a inducirla a entablar hostilidades o hacer la
guerra contra el Estado, a afianzar su resolucion en ese sentido o
a prometer o proporcionar ayuda para la preparacidn de tales actos
serd castigada con una pena de prisidn de un méximo de guince
2hos.

5i se desencadenan las hosulidades o se produce un estado de
guerrs, s¢ impondrd la pepa de muerte, la prision perpetua o una
pena de prision de un méxime de veinte afios,

108. Cualguier persona que en tiempos de guerra ayude
miencionadarnente a un enemigo del Estado o perjudique al Estado
con respectod a un enemigo sera castigada con una pena de prisidn
de un maximo de quince afios.

Se impondrd la prision perpetua o una pena de prision de un
mdximo de veinte anos si el que comete el delito:

1. Informa al enemigo o le hace entrega de cualquier mapa,
piano, dibujo ¢ descnpeion de instalaciones militares o le propor-
ciona cuatquier informacion relativa a planes v operaciones milita-
res; o

2. Actia como espia por cuenta del ememigo o ayuda, da
cobijo u oculta a un espia enemigo.

Se impondra la pena de muerte, Ia prisién perpetua o una pena
de prision de un maximo de veinte anos, si el gue comete ¢! delito:

1. Destruye, hace inutilizable o revela al eremigo o pone al
mismo en posesion de cualquier base o puesio fertificados ©
armados, cualquier roedio de comunicacion, depésito, suministros
militares, fondos de guerra, zona restringida (PB 1955, 69), o la
marina o el ejército o cualguier parte de los mismos, o si dificulta,
impide o sabotea cualquier operacion ofensiva o defensiva de
inundacidn, bien sez en vias de planificacion o de ejecucién, o
cualquier otra operacion militar.

. Causa insurreccion, rebelion a desercidn entre el personal
militar o incita a ellas.

A.C DIPLOMATICOS

Convencion sobre privilegios e inmunidades de los Organismos
especializados. Nueve York, 21 de noviembre de 1947. «Boletin
Oficial del Estadon de 25 de noviembre de 1974

Australia.-9 de mavo de 1986. Adhesién. De acuerdo con la
seccion 43 del Convenio, Australia aplica las disposiciones del
mismo a las siguientes agencias Especialezadas:

- Organizacién Internacional del Trabajo.

- Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién (segundo texio revisado del anejo II).

- Organizacion de 13 Aviacidn Civil Intermacional.

~ Organizacién de las Naciones Unidas para la Ciencia, Ia
Cultura y la Educacion.

-~ Fonde Monetario Internacional,

—~ Banco Internacional de Reconstruccién v Desarrollo.

— Organizacion Mundial de la Salud (tercer texto revisado del
anejo VII).

—~ Unién Postal Universal.

— Unién Imernacional de Telecomunicaciones,

- Organizacién Meteorologica Mundial.

- Organizacidon Maritima Internzcional (texto revisado del
anejo XII}.

~ Organizacion Financiera Internacional.

~ Aspciacidon Internacional de Desarrollo.

- Organizacién Mundial de la Propiedad Intelectual.

~ Fondo Internacional para el Desarrollo Agricola.

Convenio de Viena sobre Relaciones Diplomaticas., Yiena 18 de
abril de 1961. «Boletin Oficial del Estado» de 24 de enero de 1968

Yemnen 10 de abril de 1986. Adhesion con las siguientes
reservas v entrada en vigor el 10 de mayo de 1986.

1. La adbesion de la Repiblica Arabe del Yemen al Convenio
de Viena sobre Relaciones Diplomdticas, hecho en Viena el 18 de
abril de 1961, en manera alguna implica el reconocimiento de Israel
y no presupone el establecimiento con Israel por la Republica
Arabe del Yemen de cualesquicra relactones que tas regidas por este
Convenio.

13
oy
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2. La Republica Arabe del Yemen tendrd derecho a inspeccio-
nar los articulos alimenticios importados por los epviados ¥
misiones diplomaéncas a2 fin de comprobar que estéan conformes en
cantidad y naturaleza con la lista presentada por elios 2 las
autoridades aduaneras y al Departamento de Protocolo del Minis-
1eric de Asuntos Extranjeros con objeto de obtener la aprobacion
para su importacion exenta de derechos de aduana, de acuerdo con
el articulo 36 del Convenig.

3. Cuando existan serios y fundados motivos para suponer
que la valijz diplomdtica contiene articulos © sustancias no
mencionadas en el parrafo 4 del artjcule 27 del Coovenio, la
Remiblica Arabe del Yemen se reserva el derecho a pedir que la
valija sea abierta en presencia de un represeniante de ECEmbajada
gue corresponda.

En el caso de que la Embajada se niegue a satisfacer esta
solicitud, la valija sera devuelta a su lugar de origen.

. Reserva relativa a los privilegios e inmumidades previsias
en e} parrafo 2 del articulo 37 del Convenio con respecto a los
miembros de! personal técnico y administrativo de la mision: La
Republica Arabe del Yemen no estari obligada a2 observar este
parrafo si no estd basado en la reciprocidad

Convenio de Viena sobre relaciones consulares. YViena, 24 de abril
de 1963. «Boletin Oficial del Estado» de 6 de marzo de 1970

Yemen-10 de abril de 1986. Adhesién con las siguientes
reservas v entrada en vigor el 10 de mayo de 1986,

1. Laadhesién de la Republica Arabe del Yemen al Convenio
de Viena sobre Relaciones Consulares, hecho en Viena el 24 de
abril de 1963, en manera alguna implica el reconocimiento de Jsrael
y no presupone el establecimiento con Israel por la Repiiblica
Arabe del Yemen de cualesquiera relaciones de las regidas por este
Convenio.

2. La Repiblica Arabe del Yemen enuende que las palabras
umiembros de sus familias que formen parte de sus hogaresy», del
parrafo | del erticulo 46 v del articulo 49 estdn restrinpidas 2 los
miembros de los cargos consulares y sus esposas ¢ hijos menares,
a Jos fines de los privilegios ¢ inmunidades de que ellos gozan,

3. Cuando existan serios v fundados motivos para suponer
que la valija consular contiene articulos o sustancias no menciona-
das en el parrafo 4 del articulo 35 del Convenio, tz Repuiblica Arabe
del Yemen se reserva el derecho a pedir que la valija sea abicrta en
presencia de un representante de la misidn consular gue corres-
ponda. En el caso de que el Consulado se niegue & satisfacer esta
solicitug, la valija seré devueha 2 su lugar de origen.

4, La Republica Arabe del Yemen tendra derecho a inspeccio-
nar los articulos alimenticios importados por los Tepresentantes
consulares, a fin de comprobar que estan conformes en cantidad y
naturaleza con la lista presentadz por ellos a las autoridades
aduaneras v al Departamento de Protocolo del Ministerio de

Asuntos Extranjeros con objeto de obtener la aprobacién parz su |

imporiacion exenta de derechos de aduana.

B - MILITARES

BA
B.B
BC
BD

DEFENSA

GUERRA

ARMAS ¥ DESARME
DERECHO HUMANITARIO

Convenio para mejorar la suerte de los heridos, enfermos y
naufragos de las fuerzas armadsas en el mar, Ginebra, 12 de agosto
de 1949, «Boletin Oficial del Estado» de 26 de agosto de 1952

San Cristobal ¥ Nevis.-14 de febrero de 1986, Sucesion
Convenio para mejorar Is suerte de los heridos y enfermos de les

fuerzes armudss en campaha. Ginebra, 12 de agosto de 1949,
«Boletin Oficial del Estadox» de 23 de agosto de 1952

San Cristébal ¥ Nevis.—14 de febrero de 1986. Sucesién.
Convenio relativo al trato de los prisioneros de goerrs. Ginebra, 12

de agosto de 1949, «Boletin Oficial del Estado» de 5 de septiembre
de 1952 y 31 de julio de 1979

San Crisiébal y Nevis.~14 de febrero de 1986. Sucesidn.
Convenio relstivo & la proteccion de personas civiles en tempe de

guertu, Ginebra, 12 de agosto de 1949, «Boletin Oficial del Estados
de 2 de septiembre de 1952

San Cnistébal y Nevis.-14 de febrero de 1986, Sucesion.

C - CULTURALES Y CIENTIFICOS

C.A CULTURALES

Convenio parz 12 proteccidn de les bienes culturales en caso de
conflicte armade y Protocolo. La Haya, 14 de mayo de 1954,
«Boletin Oficial del Estado: de 24 de noviembre de 1960

Francia, Estados Unidos de América y Reino Unido de Gran
Bretana e Irlanda del Norte-14 de marzo de 1986, Declaracion
relativa a la de la URSS de 15 de marzo de 1985,

Los Gobiernos de Francia, los Estados Unidos y el Reino Unido
no pueden acepiar la afirmacion de la Delegacion Permanente de
la Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas, segun la cual Berlin
es la capital de la Republica Democrética Alemana,

La posicién de los tres Gobiernos sobre la permanencia en vigor
del estatuto cuatripartito del Gran Berlin es bien conocida y ha skio
expueslia, por gjemplo, en una carta dinigida al Secretario generzl de
g.s Naciones Unidas al 4 de abril de 1975 (referencia K/10078 and

orr. 1).

Adez:nés. lz2 nota verbal de la Delegacion Permanente de la
Unidn de Reptiblicas Socialistas Soviéticas contiene una referencia
incompleta v, por ende, falaz, al acuerde cuatripartiio. En el pasaje
pertinente del acuerdo se estipula que s¢ mantendrdn y desarrolla-
ran los lazos entre los sectores occidentales de Berlin v la Repiblica
Federal de Alemania, en el buen entendimiento de que esos
sectores sipuen sin formar parte constitutiva de la Repiblica
Federal de Alemania y sin depender de su Gobierno.

Convenio de convalidacidn de estudios y titulos o diplomas relativos

a la educacion superior en os Estados de la Region Europea. Paris,

21 de diciembre de 1979. «Boletin Oficial del Estado» de 19 de
octubre ¥ 4 de diciembre de 1982

Austria.-25 de marzo de 1986. Ratificacién.

C.B CiEnTiFicos
C.C PROPIEDAD INDUSTRIAL E {(NTELECTUAL

Convenio estableciendo Y Organizacién Mundial de la Propiedad
Intelectual. Estocolmo, 14 de julio de 1967, «Boletin Oficial de!
Estado» de 30 de enero de 1974

Islandia =13 de junio de 1985. Rarificacién con entrada en vigor
el 13 de septiembre de 1986.

Tratado de Budapest sobre el reconocimiento internmcional del

depdésite de microorganismos & los fines de procedimiento en

materia de patentes, Budepest, 28 de abril de 1977, «Boletin Oficial
del Estado» de 13 de abril v 3 de junio de 1981

Hungria.-18 dec abril de 1986. Notificacidn relativa a la adquisi-
cion del status de autoridad de deposito internacional por parte de
Mezdgazdasagi és Ipari Mikreorganizmusok Magyar Nemzeti
Gyijtemenye (Mimg) «Collection nationales de microorganismes
agricoles et industriels (CNMATI»

CD VaRrios
D - SOCIALES

DA SaLup

Convencién sobre sustancias sicotrdpicas. Viena, 21 de febrero de
1971. «Boletin Oicia) del Estadoy de 10 de septiembre de 1976

Reino Unido de Gran Bretada e Irlanda del Norte -24 de marzo
de 1986, Ratificacion

DB TRAFICO DE PERSONAS
Protecolo para modificar la Convencién sobre la esclavitud firmads

en Ginebra el 25 de septiembre de 1926, Nueve York, 7 de
diciembre de 1953, «BoleﬁndO{i;_i!%l del Estado» de 4 de enero
e

ESTADOS PARTE

Afgamistan .. ..... ... ... 16 de agosto de 19254 ... _. FD
Alemania Rep. Fed. de.. 29 de mayo de 1973 ....... .. AC
Australia ....... ... .. .. .. 9 de diciembre de 1953 ... FD
Austria . .......... ... 16 de julio de 1954... ... ... AC
Bahamas......... .. ..... 10 de junio de 1976.. ... ..., sU
Bangla Desh ... ... 7 de enero de 1985.. ....... AC
Barbados ................ 22 de juliode 1976¢... ....... SU
Bélgica.................. 13 de diciembre de 1962 . .. AC
Birmania..... ... ... ... 29 de abmnl de 1957.... .. . .. AC
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Bolivia.. ............... 6 de oclubre de 1983 ... . AD
Canada.. ... ........... 17 de diciembre de 1953, .. FD
Cuba_ . ... ............ 28 de juniv de 1954 ... . .. FD
China...........oovve-n - -
Dinamarca. ............ 3 de marzo de 954 .. .. FD
Ecuador................: 17 de agosto de 1955 .. ... AC
Egipio ................... 29 de septiembre de 1959 .. AC
Espafia. .. .............. 10 de noviembre de 1976.... FD
Estados Unidos.......... 7 de marzo de E956..... ... AC
Fidji .................... 12 de junio de 1972... .. SU
Fin{andia...._....,...,.. 19 de marzo de 31954........ FD
Francia.................. 14 de febrero de 1963 ... _. AC
Grecia. . ........ e 12 de diciembre de 1955 ... AC
Guatemala............... 11 de noviembre de 1983.... AD
Guinea . . .............. 12 de julio de 1962 ... . .. AC
Hungria ........ ......... 26 de febrero de 1958 . . .. AC
India .. ... ... ... .. ... 12 de marzo de 1954 ....... FD
Irak v o ..... 23 de mayo de 1955, ... AC
Irlanda .................. 31 de agosto de 196i ..., AC
Isias Salomoén.. ....... 3 de septiembre de 198]1.. ... SU
Israel ceeviooe. oo 12 de sepriembre de 1955 ... AC
halia . ... .. ... ... ... 4 de febrero de 19534 ... . FD
Liberia ... ... ....... 7 de diciembre de 1953.... . FD
Mali........ ........... 2defebrero de 1573......... AC
Marroecos ... .. ......... 11 de maye de 1959 .. .. .. AC
México ... ... ... ..., 3 de febrero de 1954......... FD
Ménaco................ 12 de noviembre de 1954 . AC
Nicaragua .............. 14 de enero de 1986 ... . AC
Niger. ... ...... ... ... 7 de diciembre de 1964...... AC
Noruega ... ............. 11 de abril de 1957 ... ... AC
Mueva Zelanda.. . ....... 16 de diciembre de 1953 ... D
Paises Bajos............. 7 de julio de 1955 ...... ... AC
Papta N. G.............. 27 de ensro de 1582 .. ... . AD
Reimno Unide ... ... ... 7 de diciembre de 1953 .. ... FD
Republica Arabe Siria ... 4 de agosto de 1954.. ... . AC
Repablica de Camerun.. 27 de junio de 1584... ... AD
Repiblica Democritica
Alemana ... ..., 16 de julic de 1974.......... AC
Republica Sudafricana ... 29 de diciemhre de 1953 ... FD
Rumania... ....... ... .. t3 de noviembre de 19537 ... FD
San Vicente v Granadinas. 9 de noviembre de [981. AD
Suvecta . ....... ......... 17 de agosto de 16834, .. FD
Suiza. .. .. ... ... ... 7 de diciembre de 1953...... FD
Turquia . ................ 14 de enero de 1955..... ... FD
21 de marzo de 1955.... ... AC

Yugosiavia . ... ... ...
Fix Firma dehahiva, AT Aceptacida; ST Suresion: AD: Adhesion

1. Alemania, Republica Federal de—«... Dicho Protocolo se
aplicari también a Berlin {oeste) con efectos a partir de la fecha en
que entre en vigor para la Republica Federal de Alemanian.

En relacion coe €llo, el Secreteno Oeneral recibid el 4 de
giciembre de 1973 de la Mision Permanente de la Unidn de
Republicas Soctalistas Sovifticas ante jas Naciones Unidas la
siguiente comunicacion:

La Coovencién sobre la Esclavitud de 1926, modificada por el
Protocolo de 1953, se ocupa de asuntos relacionados con termitorios
sometidos a la soberania de los Estados firmantes de la Conven-
cién, dentro de cuyos limites cjercen su jurisdiecién. Como es bien
conocido ¢l sector occidentat de Berlin no forma parte integrante de
la Republica Federal de Alemania, ni puede quedar bajo su
Gobierno. A este respecto, la Unién Soviética considera ilegal vy
carente de eficacia juridica, con todas las consecuencias que de ello
se deriven, 1a mencionada declaracion, puesic que la extension de
la validez de la Convencidn al sector occidental de Berlin plantea
cuestiones relativas a sy estatuto, entrando en conflicto con lo
djspg%sm al efecto por el Acuerdo Cuatnipartito de 3 de septiembre
de 197§,

El Gobierno de 1z Repiblica Democritica Alemana al aceptar
¢l Protocolo el 16 de julio de 1974 hace uns declaracion esencial-
menle idénlica a |a mencionada.

Scbre el mismo asunio se recibid el 17 de julio de 1974 de los
Gobiernos de Francia, el Reino Unido y los Estados Unidos de
América la signients comumcacion:

«Er unza comunicacién al Gobierno de la Unidn de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, gue forma parte imegrante {anexo [V A} del
Acuerdo Cuatripartito de 3 de septiembre de 1971, los Gobiernos
de Francis, el Reino Upido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y
jos Estados Unidos de América reafirmaron gue siempre y cuando
10 ¢5tér en juego cuestiomes relativas a la seguridad y al estamato,
los acuerdos y arreglos internaciones firmados por la Remiblica
Federal de Alemania podrin extenderse a los sectores occidentales
de Berlin de acuerdod con los procedimientos vigentes. Por su parte,
el Gobicrno de la Uridn de Reopdblicas Socialisias Sovidticas, en
una comunicacidn a los Gobternos de Francia, el Reino Usido ¥

tos Estados Umdos de América, que forma asimmismo parte
integrante {anexo [V B} del Acuerde Cuairipartito de 3 de
septiembre de 1971, afirma que no pondrdn objecion aiguna a
dicha extensidn.

Los fines v Jos efectos de los procedimicotos vigenies reiativos
a lo anterior, aceptados expresamenie en los anexos A y B del
Acuerdo Cuatripartito, consisten precisamente en garantizar que
ios acuerdes y arreglos se extiendan a los sectores occidentales de
Berlin, de forma que no se vean afectadas las cuestiones relativas
a ia segunidad y al estatuto, ni se pierda de visia el hecho de que
dichos scctores siguen sin formar parte inte; te de la Repablica
Federal de Alemania v sin someterse a su Gobierno. La extension
de la Convencion de 1926, modificada por el Protocolo de 1953 2
tos sectores occldentales de Berlin, recibid la autorizacion previa,
de acuerdo con las reglas procesales en vigor de las autoridades de
Francia, el Reino Unido y los Estados Unidos de América. Por esta
razdn, no s¢ ven afectados los derechos v responsabilidades de los
Gobiernos de es0s tres paises. No hay, por lo ianto, coneradiccién
alguna entre ta extension a kos sectores occidentales de Berlin de la
Convencidn de 1926, modificada por los Protocelos de 1953 vy el
Acuerdo Cuatripartito.

Por consiguiente, la aplicacién a los seciores occidentales de
Berlin de la Convencidn de 1926, modificada por €] Prolocolo de
1953, mantiene su plena vigencia y eficacia»

Con pesterioridad el Secretario General recibio del Golierno de
la Republica Federal de Alemania, el 27 de agosto de 1974, una
declaracién en e sentide de gque dicho Gobierno companiz la
postura expresada en la anterior declaracién v de que la extensién
del Protocolo a Berlin {oeste) manienia su plena vigencia v eficacia.

2, China.-Firma: 7 de diciembre de 1953, Ratificacion: 14 de
diciembre de 1935

China es miembro originario de las Naciones Unidas. Hasta la
resolucion de la Asamblea General de 25 de octubre de 1971 ha
sido representada por el Gobierno de la Repuiblica China (actial-
mente Gobierno de Taiwan), en esta fecha fue reconocido el
Gobiemo de la Repablica Popular China como nico representante
iegal ante las Naciones Unidas.

. Declaracién de la Repiiblica Popular China de 29 de septiembre
de 1972 comunicada al Secretario General de las Naciones Unidas
«con referencia a los tratados muitilaterales firmados, ratificados o
a los que se adhirié el difunto gobierno chino antes del estabieci-
mienic del Gobierno de la Republica Popular China, mi Gobierno
cxaminaré su contenido antes de tornar una decisioa a la luz de las
circunstancias».

Desde el 1 de ociubre de 1949, dia de ia fundacion de la
Repiblica Popular China, la camarilla de Chiang Kai-Ckek no
tenia ningin derecho a representar a China. Las firmas, ratificacio-
nes o gdhesiones z cuzlauier tratade mulilateral usurpando ef
nombre de China son ilegaies, nulas y sin efecto. Mi Gaobierno
estudrard estos tratados multilaterales antes de decidir a la luz de
las circunstancias si conviene o no adherirse a ellos.

3. Paises Bojos—Se aplica a Suniname, Antilias Holandesas vy
Nueva Guineca Holandesa.

Convencién sobre la esclavitud firmade en Ginebra el 25 de
septientbre de 1926 y enmendade por e} Protocoio hecho en la sede
de izs Naciones Unidas el 7 de dicietnbre de 1953, Nueva York, 7
de diciembre de 1953, «Gaceta de Madrid» de 22 de diciembre de
1927 v «Boletin Oficial del Estadon de 4 de enero de 1977

ESTADOS PARTE

Afganistan ... .. ... ... 16 de agosto de 1554 . . FD
Albania.... ..... ...... 2de o de 1937.......... AD
Alemaniz, Rep. Fed. de. 2% de mayo de 1973..... .. AC
Arabia Saudi. .. ... ... § de julio de 1973......... AD
Argelia ... . ... .. 20 ée noviembre de 1963 .. AD
Australia... ... ... ... .. 9 de diciembre de 1953 ...... FD
Austria ... ... ... 16 de julio de 1934... .. ... AC
Bahamas... . . . .. 10 de junic de 1976.. ... ... SU
Bangla Desh...... ...... 7 de encro de 1985....... .. SU
Barbados..... ... e 22 de julio de 1976.......... SU
Bélgica.. ... . R 13 de diciembre de 1962 ... AC
Bielorrusia............... 13 de septiembre de 1955 ..., AD
Birmaniz .... . ... A 29 de abml de 1957 .. ... . ... AC
Bolivia. ... .. ... .. § de octubre de 1983 ...... . AD
Brasil................. .. 6 de enero dc 1966....... .. AD
Cameron................ 27 de juruo de 1984 ... . . AD
Camadd ... ... ... . ... . . .. 17 de diciembre de 1933 .... FD
Cuba.................. . 28 de junio de 1954.... . .. FD
China ...... R . - -

Chipre .. . .. PR 2] de abril de 1986 .. ... .. Su
Dinamarca . ... .. ... 3 de marzo de 19354, ........ FD
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Ecvador..... ............ 17 de aposto de 1955.. .. .. .. AC
Egiplo................... 25 de septiembre de 1954.... AC
Espafia . ................. 10 de¢ noviembre de 1976.... FD
Estados Unidos..... ..... 7 de marzo de 1956.... .. . AC
Etopia.................. 21 de enero de 1969....... .. R
Fidn.. .................. 12 de junio de 1972.... ... sU
Filipinas ................. 12 de julio de 1955.... ... .. AD
Finlandia................ 19 de marzo de 1954........ AC
Francia . ................. 14 de febrero de 1963....... AC
Grecia. . ................. 12 de diciembre de 1955_... AC
Guatemala............... 11 de noviembre de 1983.... AD
Guinea.................. i2 de julio de 1962 .......... AC
Hungria ................. 26 de febrero de 1958..... .. AC
India.,. .................. 12 de marzo de 1954 ... FD
Trak ................ 23 de mayo de 1955.... AC
Irlanda 3] de agosto de 1961 ... ... AC
Islas Salomon 3 de septiembre de 1981..... sU
Israed. . ............. ... 12 de septiembre de 1955.. . AC
Ttalia .. .................. 4 de febrero de 1954....._ .. FD
Jamaica.............. ... 30 de julio de 1964.......... sU
Jordanpia ... ......... ... 5 de mayo de 195% ... ... AD
Kuwait............. ..., 28 de mavyo de 1963 ..... ... AD
Iesotho.........ooovele. 4 de noviembre de 1574 . ... suU
Liberia .................. 7 de diciembre de 1953 ..., .. FD
Libia.............. .. 14 de febrero de 1957... . ... AD
Madagascar.............. 12 de febrero de 1964 ..., ., AD
Malawi.................. 2 de agosto de 1965......... AD
Mali ..................... 2 de febrero de 1973...... .. AC
Malta.................... 3 de enero de 1966 .......... sU
Marruecos .......... ... i1 de mayo de 1959..... ... AC
Mauricio ..., 18 de julio de 1969.......... SuU
México.................. 3 de febrero de 1954... ... .. FD
Ménaco._............... 12 de noviembre de 1954.... AC
Mongohia................ 20 de diciembre de 1968.... AD
Nepal .................... 7 de enero de 1963 .......... AD
MNicaragug .........-..... 14 de enero de 1986......... AC
Niger.......... ..., 7 de diciembre de 1964 ...... AC
Nigeria.................. 26 de junio de 1961......... sU
Noroega . ................ 11 de abnt de 1957....... ... AC
Nueva Zelanda.......... 16 de diciembre de 1953.... FD
Paises Bajos............. 7 de julio de 1955........... AC
Papua N. G.............. 27 de enero de 1982..... .. AD
Paguistdn................ 30 de septiembre de 1955 ... AD
Remng Umido...... S 7 de diciembre de 1953.... .. FD .
Repiblica Arabe Siria... 4 de agosto de 1954...... ... AC
Repuiblica Democritica
Alemana ... ............. 16 de julio de 1974.......... AC
Repiiblica Sudafricana... 29 de diciembre de 1953 ... FD
Repiblicea Unida Tanzania 28 de noviembre de 1962.... AD
Repiiblica Vietnam del Sur 14 de agosto de 1956........ AD
Rumania................ 13 de noviembre de 1957.... FD !
San Vicente v Granadinas. 9 de noviembre de 1981 ....... AD
Sierra Leona.............. 13 de marzo de 1962.......... sU
St Lanka................ 21 de marzo de 1958..... ...
Suddn............l 9 de septiembre de 1957....... S
Suecia. ................... 1? de agosto de 1954 ... ... .. FD
ulza . .. 7 de diciemibre de 1953..... .. D
Trirudad y Tobago ........ 11 de abril de 1966........_.. su
TUREZ ... e 15 de julio de 1966........... AD
Turquia.................. 14 de enero de 1955.......... FD
Ucrania.................. 27 de enero de 1959, ...... .. AD
Uganda .................. 12 de agosto de 1964 ... ... ... AD
S B de agosio de’1956.. .. ... .. AD
Yugoslavia . ........... ... 21 de marzo de 1955.......... AC
Zambia . ................. 26 de marzo de 1973 .......... su

FL: Firma definitiva; AD: adhesion: SU: Sucesién; AC: Aceptacién; R: Ratificacidn.

t. Alemania, Repiblica Federal de-Extensién al Land de
Berlin.

2. China -Firma: 14 de diciembre de 1955,

China es miembro originario de las Naciones Unidas. Hasta ia
resolucion de la Asamblea General de 25 de octubre de 1571, ha
sido representada por el Gobierno de la Repiiblica China (actual-
mente Gobierng de Taiwan), en esta fecha fue reconecido el
Gobierno de l1a Repiiblica Popular China como Gnico representante
legal ante las Maciones Unidas,

Declaracidn de la Repiblica Popular China de 29 de septiembre
de 1972 comunicada a! Secretario General de {as Naciones Unidas
«cor referencia a los tratados multilaterales firmados, tratificados o
a los gue se adhirié el difunto Gobierno chino antes del estableci-
miento del Gobiemo de la Republica Popular de China, mi
Gobierno examinari su contenido antes de tomar una decisién a a
luz de las circunstanciasm,

Desde el 1 de octubre de 1949, dia de la fundacién de la
Repiiblica Popular China, la camarilla de Chiang Kai-Ckek no
tenia ningan derecho a representar z China. Las firmas, ratificacio-
oes o adhesiones a cualquier tratado muliilateral usurpando el
nombre de Chine son ilegales, nulas y sio efecto. Mi Gobierno
estudiard estos tratados muhilaterales antes de decidir a la luz de
las circunstancias si conviene o no adherirse a elios.

3. Paises Bajos.-Se aplica a Suriname, Antillas Holandesas y

Nueva Guinea Holandesa.

Convencién suplementaria sobre la abolicién de la esclavitud, la
trata de eselaves v las instituciones y practicas anilopas a la
esclavitud. Ginebra, 7 de segtiembre de 1956 («Boletin Oficlal del

Estado» de 2

de diciembre de 1967}

Estados pane

Fecha de ia adbesion,
ratificacion o sucesion

Alemania, Repubhca Federal de .
Arabia Saudi .
Argeita
Argentina .. ..
Australia
Austria ...
Bahamas

Bélpica .

Bolivia .............ooe

Filipinas

Francia
Ghana
Cirecia
Guatemala
Guines
Haid ..
Hunpgria

India

Islas Salomén
Kampuchea Democritica
Kuwait
Lesotho
Luxemburgo
Madagascar

Malasia

16 de noviembre de 1966, A
6 de noviembre de 1938, A.
14 de enerv de 1959, R.
5 de julio de 1973, A,
31 de octubre de 1963, A
13 de agosio de 1964, A,
6 de enero de 1958, R,
7 de octubre de 1963, A
10 de jumwio de 1976, S.
5 de febrero de 1985, A,
9 de agosto de 1972, S.
13 de diciembre de 1962, R
3 de junio de 1957, R.
6 de octubre de 1983, Al
6 de enero de 1966, A,
21 de agosto de 1958, R.
27 de junio de 1984, AL
10 de epero de 1963, R,
25 de agosto de 1977, A,
10 de diciembre de 1970, A
2] de agosto de 1963, R
i3 dcjunio de 1958, R

11 de mayo de 1562, S,

24 de zbnl de 1958, 'R.

21 de marzo de 1979 A,

29 de marzo de 1960, A.

17 de abnil de 1938, A,

21 de noviembre de 1967, A.
6 de diciembre de 1967, A.

21 de enero de 1965, A,

12 de junio de 1972, 5.

17 de noviembre de 1964, A.
1 de abril de 1959, A,

26 de mavo de 1964, R,
3 de mayo de 1963, A

13 de diciembre de 1972, R.
11 de noviembre de 1983, R.

... |14 de marzo de 1977, AL
... 112 de febrero de 1958, R.
.126 de febrero de 1958, R.

23 de junio de 1560, K.
30 de diciembre de 1959,
30 de septiembre de 1963,
18 de septicmbre de 1951,
17 de noviembre de 1965, A,
23 de octubre de 1957, R,
12 de febrero de 1958, R,
30 de julic de 1964, S.
27 de septiembre de 1957, A
3 de septiembre de 1981, S.
12 de junio de 1937, A,
18 de enerc de 1953, A,
4 de noviembre de 1574, §.
1 de mavo de 1967, R.
29 de febrere de 1972, A,
18 de noviembre de 1957, A.
2 de agosto de 1965, A,
2 de febrero de 1973, A,
3 de enero de 1966, S,
1} de mayo de 1959, A.
18 de julio de 1969, §.
30 de junio de 1959, R,
20 de diciembre de 1968, A.
7 de enero de 1983, A
16 de enero de 1986, A,

A,
R.
A,
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Esuados pante TaCharsibo o sucmubh
Niger ......... ... 22 de julio de 1963, A.
Nigeria ... ... ... ... 26 de junioc de 1961, S.
Noruega .......................... 3 de mayo de 1960, R.

Nueva Zelanda ............ .. ...
Paises Bajos ......................
Paquistan ........................
Polonia ...........................
Portugal ... ... .............
Retno Unido .............. .
Repiiblica Arabe Sira ........... .
Republica Centroafricana .........
Repuiblics Democrdtica Alemana .
Re&:}blica Democritica Popular de
D e e i i
Repoblica Dominicana ...........
Republica 5. 8. de Ucrania .... .
Repiblica Unida Tanzanmia ... ...
Rumania . ..................0.l
San Maring . . ...l
San Vicente y Granadinas ........
Semegal ... ...l
Sierra Leona
Singapur ...l
Sri Lanka .. . ...... ...
Suecia ... ... ...
Sudan ... . ...
Suiza ..
Suriname ... ... L.
Topo ... . ... .
Trinidad y Tobago ...............
Tanez e
Torquia ...
Veanda . ..........................
URSS

26 de abnl de 1962, A.

3 de diciembre de 1957, R.
20 de marzo de 1958, R,

10 de enero de 1963, R.

.. |10 de aposto de 1959, R.
. 130 de abril de 1957, R.

17 de abril de 1958, A
30 de diciembre de 1970, A.
16 de julio de 1974, A.

9 de septiembre de 1957, A,
31 de octubre de 1962, A.

3 de diciembre de 1958, R.
28 noviembre de 1962, A.
13 de noviembre de 1957, R.
29 de agosto de 1567, R,

9 de noviembre de 1981, S.
19 de julio de 1975, A,

13 de marzo de 1562, S.
28 de marzo de 1572, S.
21 de marzo de 195§, R,

128 de ociubre de 1939, A

9 de septiembre de 1557, R.
28 de julio de 1964, A.
12 de octubre de 1979, &,

8 de julio de 1980, A,
11 de abril de 1966, S.

15 de julio de 1966, A.
17 e julio de 1964, R.
12 de agosio de 1964, A,
12 de abril de 1957, R.
20} de mavo de 1958, R.
28 de febrero de 1575, R.
26 de marzo de 1973, S.

A= Adhesidn.
R « Rauficacion.,
S = Sucesion.

RESERVAS Y DECLARACIONES
1. Alemania, Repiblica Federal de-Aplicacion al Land de

Berlin.

2. Argentina -El Gobierno de Argentina hace una objecién
formal a la {declaracién} de extensién territonal proclamada por el

Reine Uuido respecto a las islas Malvinas (y dependencias) que
diche pais ocupa ilegalmente ¥ a los que se refiere como «islas
Fakland». La Republica Argentina rechaza y considera nula &
invalida la (declaracidn) de exiension termtorial.

3. Awstralia-Todos los territerios no autogobernados fideico-
MisOs ¥ Otros temiorios no metropolitanos por cuyas relaciones
internacicnales Australia es responsable,

4, China.-Firmado y ratificado por la Repiblica de China el
23 de mayo de 1957 y el 28 de mayo de 1959

China es miembro onginario de las Naciones Unidas. Hasta la
resolucion de la Asamblea General de 23 de octubre de 1971 ha
sido representada por ¢! Gobiermo de la Republica China (actual-
mente Gobierno de Taiwan). En esta fecha fue reconocido el
Gobierno de 1a Repiblica Popular China como dnico representante
legal ante las Naciones Unidas. .

Declaraciéu de la Repiiblica Popular China de 29 de septiembre
de 1972 comynicada al Secretario General de las Naciones Unidas
«con referencia a los tratados multilaterales firmades, ratificades o
a los que se adhiris el difunto Gobierno chino antes del estableci-
miento del Gobierne de la Republica Popular China, mi Gobierno
gxarminard su contenigo antes de tomar una decision a la luz de las
circunstancias.»

Desde el 1 de octubre de 1549, dia de la fundacion de la
Repubiica Popular China, la camarifla de Chiang Kai-Ckek no
tenia ninmin derecho a representar a China. Las firmas, ratificacio-
res ¢ adhesiones a cualquicr tratado mulnlaterial usurpando el
nombre de China son ilegales, nulas y sin efecto. Mi Gobicrno
estudiara estos tratados multilaterales antes de decidir a la luz de
las circunstancias s1 conviene o no adherirse a ellos.

5. Estados Unidos de América.~Todos los territorios por cuyas
rejaciones internacionales son responsables los Estados Unidos de
Aménca.

6. Francia-Todos los territorios de la Repiblica (Francia
metropoiitana, departarmentos y territorios de wltramar).

1. Ialia.-Somalia bajo la Administracidn italiana.

8. Nueva Zelanda.-Islas Cook (incluyendo Niue) v las islas
Tokelau.

9. Paises Rajos.~Surinam, las Amiillas Neerlandesas y Nueva
Guinea Neerlandesas.

10. Reino Unido.-las islas del Canal v 1a ista de Man.

Aden, Bahamas, Barbados, Basutolandia, Bechuanalandia, Ber-
muda, Guavana Britimica, Honduras Britinica, Brunei, Chipre,
islas Falkland, Fiji, Gambia, Gibraltar, Hoog Kong, Jamaica,
Kenya, Antigua, Montserrat, 8, Kints-Nevis, islas Virgenes, Malta,
Mauricio, Borneo Norte, 5t Helena, Sarawak, Seychelles, Sierra
Leona, Singapur, Somalia proteciorade, Swazilandia, Tanganyka,
islas Gilbert and Ellice, islas Salomon protectorado, (Granada,
Santa Lucia, San Vicente, Zanzibar, Federaci6n de Rodesia y
Nyasaland, Bahrain, Watar, Abu Dabi, Ajman, Dubai, Fujairah,
Ras al Khaimah, Sharjah y Ammal Waiwain, Dominica ¥ Tonga,
Kuwait, Uganda, Trinidad y Tobago, la Federacién de Nigeria.

D.C. Turismo

Estatutos de la Organizacién Mundial del Turismo (OMT). Méjico,
27 de septiembre de 1970. «Boletin Qficial del Fstado» de 3
diciembre de 1974 v 14 de abril de 1981

Puerto Rico.-4 de abnl de 1986. Miembro asociado.
Canadd.-26 de junic de 1986. Aprobacion (con esta misma
fecha Canada pasa a ser miembro efective de la Organizacion.

D. D, MEDIO AMBIENTE

Convenie relativo & humedales de importancia internacional, espe-
cialmente como hibitat de sves acusiticas. Ramsar, 2 de febrero de
1971, «Boletin Oficiut del Estado» de 20 de agosto de 1982

Bélgica.-4 de marzo de 1986, Ratificacion.

Los humedales citados a continuacién fueron designados por
Bélgica, de conformidad con el articulo 2 de la Convencidn, pama
que figurasen en la lista de los humedales de importancia interna-
cional, establecida en virtud de esta Convencion: Los «Bancs
Flamands» en las aguas cosieras; la reserva del Zwin, en Knokke
(Knokke-Heist); Ia reserva de Blankaart, en Woumen (Dixmude);
los «Schorren», en Doel (Beveren); el «Galgenschoors, en Lillo
{Amberes), ¥ ¢l «Groot Burtenschoom, en Zandvliet (Amberes); la
reserva de «Kalmthoustse Heide», en Kalmthout, v la reserva de
«bLes marais d'Harchies», en Harchies.

Convenio sobre la prohibicién de ntitizar técnicas de modificacién

ambiental con fines militares u otros fines hostiles. Nueve York, 10

de diciembre de 1976. «Baletin Oficial del Estado» de 22 de
noviembre de 1578

Pakistdn.-27 de febrero de 1 986. Adhesién con entrada en vigor
el 27 de febrero de 1986

D.E. SocCIALES
E - JURIDICOS

E. A, ARREGLO DE CONTROVERSIAS
E.B. DERECHO INTERNACIONAL PUBLICO

Convenio de Viena sobre el Derecho de los Tratados. Viena 23 de
mayo de 1969, «Boletin Oficial del Estado» de 13 de junio de 1980

Senegal~11 de abril de 1986, Adhesion con entrada en vigor el
11 de mayo de 1986, . . .

Dinamarca.~11 de abril de 1986, Designacion como canciliador
al Embajador Paul Fischer. .

URSS.-29 de abril de 1986. Adhesidn con la siguente reserva y
declaracion:

Reserva: La Union de Repiblicas Socialistas Soviéticas no se
considera obligada por las disposiciones del articulo 66 del Conve-
nio de Viena sobre el Derecho de Jos Tratados y declara que para
que cualguier disputz entre partes contratantes relativa a fa
aplicacién o interpretacion de los articulos 53 ¢ 64 pueda ser
sometida al Tribupal Internacional de Justicia para decisidn o para
gue cualguier otra disputa relativa a la aplicacién o interpretacion
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de cualguier otro articulo de la parte V del Convenio pueda ser
sometida a consideracion por la Comisidon de Concihacion, se
requerird ¢l consentimienic de 1odas las pares en la disputs v en
cada caso separadc y que lot conciliadores que consutuyen la
Comisidn de Conciliecion sean-sélo personas nombradas por las
partes en disputa de comin acuerdo.

Lz Unitn de Repuiblicas Socialistas Soviéticas considerard que
no queda obligada por las disposiciones del articulo 20, parrafo 3,
¢ por el articule 45 (b) del Convenio de Viena, sobre Derecho de
los Tratados, puesto que son conirarias a las practicas internaciona-
les establecidas.

Declaracién: La Unién de Republicas Socialistas Soviéticas
declara que se Teserva el derecho de tomar cualquier medida para
salvaguardar sus intereses en el caso de 12 no observancia por otros
estados de las disposiciones del Convenio de Viena sobre el
Derecho de los Tratados.

E.C. DEerEcHO CIVIL E INTERNACIONAL PRIVADO

Conferencia de La Haya de Derecho Internacional Privado. Esta-
tato de 31 de octubre de 1951, «Boletin Cficial def Estado» de 12
de abril de 1954

México.~18 de marzo de 1986. Aceptacidn.
Chile=25 de abril de 1986. Aceptacién.

Convenio sobre la olitencién de alimentos en el exirzhjero. Nueva
York, 20 de junio de 1956, «Boletin Oficial del Estado» de 24 de
noviembre de 1956 y 16 de noviernbre de 1971

_ Nueva Zelanda -26 de febrero de 1986, Adhesidn con declara-
cidn de conformidad con el articulo 12 de que ¢l Convenio no se
exienderd a las islas Cook, ni & Niuve o Tokelau. Entrada en vigor
el 28 de marzo de 1986.

Convenic sobre la Ley aplicable a las obligaciones alimenticias

kacia los nifios. La Haya 24 de octubre de 1956. «Boletin Oficial :

del Estado» de 6 de mayo de 1974
FPajses Bajos.~28 de mayo de 1986. Extensién a Aruba.

Convenio nimero 6 de la CIEC, relativo a Iz determinacién de la °

filiacion materng de hijos no matrimoniales. Bruselas, 12 de
septiembre de 1962, «B{)let!IndCM]'iSisa.l4 del Estado» de 16 de marzs
e

Paises Bajos.-17 de junio de 1986. Aplicacién a Aruba desde ¢l
1 de enero de 1986.

Protocolo adiclong! al Convenio Enropeo acerca de la informucion
sobre el derecho extranjero, Estrasburgo, 15 de marzo de 1978.
«Boletin Oficial del Estado» de 54 de junio de 1982

Portugal -7 de abril de 1986. La Direccao Geral dos Servigios
Judiciarios es reemplazado como 6rgano de enlace por la Procura-
doria Geral da Republica, ria Escola Politécnica, 140. 1200 Lisboa.

Convenio Europeo relativo al reconocimiento ¥ la ejecucion de

decisiones en materia de custodia de menores, asi como a} restable-

cimiente de dicha custodia, Luxemburgo, 20 de mayo de 1980.
«Boletin Oficial del Estado» de 1 de septiembre de 1984

. Reino Unido.-21 de abril de 1986. Ratificacién con entrada en
vigor el 1 de agosto de 1986, con las siguientes reservas y
declaracionss:

«Dre conformidad con lo dispuesto en &) parrafo 1, del articulo
17, del Convenio, el Reino Unido s¢ reserva el derecho de negar,
por uno de los motivos previstos en «! articule 10, el reconoci-
mienlo v l2 ejecucion de resoluciones relativas a la custodia, en los
ca50s previstos en los articulos 8 ¥ 9 0 en uno de esos articulos.»

-Declaracién comenida en el instrumento de ratificacién:

S¢e ratifica €l Convenio solamente con respecto al Reino Unido
de Gran Bratafia y norte de Irlanda.

Declaraciones contenidas en una cartz de la representacién
permanente del Reino Unido ante el Consejo de Europa, fechada
el 18 de abril de 1986, remitida at Secretario general en el momento
del depbsito del instrumento de ratificacién:

«(a) A fines de evitar cralquier dudg, ¢! Reino Unido interpre-
tatd el parrafo 1, del andculo 20, de este Convenio en el sentido de
gue, en especial, cubre cualquier obligacion que el Reino Unido
pueda tener frente & un Estado que no sea parte en este Convenio,
en virtud del Convenio sobre aspectos civiles del secuestro interna-
cional de menores, hecho en La Haya el 25 de octubre de 1950,

{b) De conformidad con e} articulo 2, del Convenio, ¢] Reino
Linido designa las siguientes autoridades centrales:

(i) Para Inglaterra v Gales: The Lord Chancellor, the Lord
Chancellor’s Department y House of Lords. London SW1A OPW;

(ii} Para Escocia; The Secretary of State for Scotland, the
gclg}!tigggouns Administration. 26/27 Royal Terrace. Edinburgh,

(iii) Para Irlanda del Norte: The Lord Chancellor, Northern
Ircland Court Service, Windsor House. 9/15 Bedford Street,
Belfasi, BT2 7LT.

f¢) De conformidad con el articule 24 del Convenio, el Reino
Unido comunicara, a su debido tiempo, al Secretario general del
Consejo de Europa, los demdis territorios a los que debera exten-
derse 1a aplicacion territorial del Convenio.»

Declaracion contenida en una carta de la representacion perma-
nente del Reino Unido ante el Consejo de Europa, de fecha 18 de
abril de 1986, v remitida al Secretaric general con ocasién del
depésito del instrumento de ratificacién el 21 de abril de 1986:

«Con relacién 2 Ja puesta en practica de los nuevos procedi-
misnios previstos por ¢l protocols, he sido encargade por el
Secretaric de Estado Principal de Asuntos Extranjeros v de la
Commonwealth del Gobierno de Su Majestad, de deciarar gue el
Gobierno del Reino Unido entiende gue 12 Comisién Europea de
Derechos Bumanos tiene establecidz en sus rcglas de procedi-
miento o de otra forma una prictica de consultas entre la Comisidn
v e} Estado miembro contra el que se presente 1N recurso, acerca
de la cuestion de saber si el recurso eo cuestion debera ser
examinado por una Cdmara o por la Comisién pleparia.

El Reino Unido otorga una gran importancia zf establecimiento
de un proceso semajante de consultas.»

Declaraciéon contenida en ¢l instrumento de ratificacion:
Quedz ratificado el protocolo con respecto a:

El Reino Unido de Gran Bretafia ¢ Irlanda del Norte, la Bailia
de Jersey, la Bailia de Guernesey, la isla de Man, Apguilla,
Bermudas, Ias islas Virgenes britdnicas, las islas Czimanes, las islas

_ Falkland, las islas de Georgia del Sur y las islas Sandwich dej Sur,
" (ibraltar, Montserrat, Sania Elena, dependencias de Santa Elena e
- islas Turcas vy Caicos.

E.D. DERECEO PENAL Y PROCESAL

Convenio internacional para la unificacidn de ciertas reglas relat-

vas 2 la competencia penal en materia de 2bordaje ¥ otros sucesos

de pavegacién. Bruselas, 10 de mayo de 1952, «Boletin Oficial del
Estado» de 4 de enera de 1954

Polonia.-i4 de marzo de 1986. Adhesidn con entrada en vigor
el 14 de diciembre de 1986,

Convenjo suprimiendo 1a exigencia de legalizacién de los documen-

tos piblicos extranjeros.—-La Haya, § de octubre de 1961. «Boletin

Oficial del Estador de 25 de septiembre de 1978, 17 de octubre de
1978, 19 de enero de 1979 vy 26 de septiembre de 1984

Antigua v Berbuda -2 de mayo de 1986. Designacitn autoridad
para librar la apostilla prevista cn el articulo ).! dej Convenio:

a) The Governor General, Antigua et Barbuda
b)) The Registrar Eastern Caribbean Suppreme Court,

Convencitn internaciopa] contza la toma de rehenes. Nueva York,
17 de diciembre de 1979. «Bo:jetilllg()ﬂdal del Estada» de 7 de julio
e 1984

Jordania.-19 de febrero de 1986, Adhesion con la siguiente
declaracidn: El Gobierno del Reino Hachemita de Jordania declara
gue su adhesion al Cornvenic Internacional contra la toma de
rehenes de ningin modo puede ser interpretada como constitutiva
del reconocimiento del Estado de Israei o de la entrada en
relaciones convencionales con el mismo.

Convenio sobre el traslado de personas condenades, Estrasburgo,
21 de marzo de 1983, «Bnleti;e ?g':';:?l del Estado» de 10 de junio

Chipre~18 de abril de 1986. Ratificacién con entrada en vigor
el 1 de agosto de 1986,

F - LABORALES

F. A, GEMERAL
F. B. EspeciFicos
G - MARITIMOS

G. A, (GENERALES
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Qrganizacion consultiva maritima intergubernemental (IMO).
Ginebra, 6 de marzo de 1948, «Boletin Oficial del Estado» de 6 de
junio de 1962

Republica Popular Democrdtica de Corea -16 de abril de 1936,
Aceptacion.

G.B. NAVEGACION Y TRANSPORTE

Convenic intcrnacional scbre lineas de carga. Londres, 5 de sbril de
1966. «Boletin Oficial del Estado» de 10 de ggosto ¥ 26 de octubre
de 1968, ¥ 1 de septiembre de 1982

San Vicente y Granadinas.-29% de abril de 1986. Adhesién con
entrada en vigor €1 29 de julio de 1986,

Convenio internaciongl sobre mrqueo de buques, Londres, 23 de
junio de 196%. «Boletin Oﬁc;lml ;igels zEstadc» de 15 de septiembre
e

Qatar -3 de febrero de 1986, Adhesién con entrada en vigor ef
3 de mavo de 1986,

Chipre.~9 de mavo de 1986, Adhesién con entrada en vigor ef
9 de agosio de 1986, '

Convenio internacional sobre la seguridad de Jos coatenedores.
Ginebra, 2 de diciernbre de 1972. «Boletin Oficial del Estado» de
13 de septembre de 1977

FPortugal ~22 de octubre de 1985, Adhesidn con entrada ¢n vigor
ej 22 de octebre de 1986,
Reino Unido de Gran Bretada e Irlanda del Norte.-27 de marz2o
ge ]]9988% Aplicacién 8 Bermuda con entrada en vigor el 27 de marzo
c .

Protcolo relative al Convenio internacional para Ia seguridsd de la
vida humara en el mar (1974). Londres, 17 de febrero de 1978,
«Boletin Oficial del Estade» de 4 de mayo de 1981

India -2 de abril de 1986. Adhesidn con entrada en vigor €} 3
de julio de 1986.

G.C. CONTAMINACION

Convenio internacional pare la prevencién de 1a contaminzcion del

mar por los hidrocarburos, enmendado en 1962 v 1969, Londres, 12

de mayo de 1954, «Boletin Oficial del Estado» del 29 de julio de
1964, 27 de enerc de 1978 y 28 de octubre de 1967

Congo~-10 de septiembre de 1985 Entrada en vigor el 10 de
diciembre de 1985,

B;hrcin.—?i[ de octubre de 1985, Entrada en vigor ¢l 21 de enero
de 1984,

Convenio internacional para prevenir la contaminacién por los

buques, 1973 (modiiicado por el protocelo de 1978). Londres, 2 de

noviembre de 1973. «Boletin Oficial del Estado» de 17 v 18 de
octubre de 1984

Reino Unido de Gran Bretaria e Irlanda del Norte.~2 de abril de
1986. Notificacién de aplicecion a la isla de Man & partir del 1 de
julio de 1986,

Protocelo de 1978 reletivo al Convenio internacionsal para prevenir
s conteminacién de los bugues, 1973, Londres, 17 de febrero de
1978, «Boletin Oficial del Estados de 17 y 18 de octubre de 1984

Poionia -1 de abril de 1985, Ratificacidn con entrada en vigor
et 1 de julic de 1986

Reino Unido de Gran Brerania e Irlanda del Norte.-2 de abril de
1686. Nouificacion de aplicacion a ia ista de Man a partir det 1 de
julin de 1934

G. D INVESTIGACION OCEANOGRAFICA
(3. E. DErR¥CHO PRIVADO

H - AEREOS
H. A. GENERALES

Convenio de le Aviacién Civil Internacional. Chicago, 7 de diciem-
bre de 1944, «Boletin Oﬁcgnl 1 g‘:l? Estado» de 24 de [lebrero
&

Guyana.-28 de abrl de {986, Acepiacion con la $igwente
declaracion:

El Gobierno de Guayana declara que 1a aceptacion dej Acoerdo
de la Aviacion Civil Interpacional becho en Chicago, el 7 de

diciembre de 1944, en ningin caso deberd ser interpretado como
reconocimiento de ninglin Estado o Gobierno que el Gobierno de
Guayzna wo baya reconecido previamente. E! Gobierno de Gua-
yana ademas declara que ninguna relacion contractual, que no sea
aquélla contemplada por el Acuerdo sobre aviacidén civil de 1944,
s¢ derivard entre la Repiblica Cooperativa de Guayana y omo
Estado ¢ Gobierno, a menos gue tal relacién esté contenida en un
tratado separado debidamente concluido de acuerde con el Dere-
cho Internacionat.

H.B. NAYEGACION Y TRANSPORTE
H.C. DERECHO PRIVADD

1- COMUNICACIONES ¥ TRANSPGRTES
I.A. Postarss

Actas del XVIII Congreso de 1a Unidn Postal Universal, Rio de
Janeiro, 26 de octubre de 1979, «Boletin Oficial del Estadoy de 4
g 16 de febrero de 1983

Arabia Saudita.-14 de agosio de 1985. Ratificacion de las sig.
Actas:

= Reglamento General de la UPUL
- Convencién Postal Universal.
- Arreglo relativo a paguetes postales.

Nueva Zelanda 4 de octubre de 1985. Ratificacion de las sig.
Actas:

- Reglamento General de la UPU.
= Convencién Postal Universal.
- Arreglo relativo & paquetes postales.

1.B. TELEGRAFICDS Y RADIC

Conveni¢ Internacional de Telecomunicaciones. Nairobi, 6 de
noviembre de 1982, «Boletin Oficigl del Estado» namero 96, de 22
de abril de 1986, ¥y nimere 97, de 23 de abril de 1986

Ai;?elia.-ltl de enero de 1586, Ratificacion,
Belice.~20 de diciembre de 1985, Ratificacion.

Bielorrusia {Repiblica Socialisia Sovidicqj.-13 de enero de
1986. Ratificacion.

Botswara-11 de abri] de 1986, Ratificacién. )

Ciudad del Vaticano.=30 de diciembre de 1985. Ratificacion.

Cuba.~28 de enero de 1986, Ratificacidn,

Emiratos Arabes Unidos.-12 de mayo de 1986. Adhesidn con las
sigutente reserva: «l2 adhesion del Gobierno de los Emiratos
Arabes Unidos al Conveniv Intemacional de Telecomunicaciones
de Nairobi (1982) no se aplica a efectos de Ia enudad siontsta cuyo
nombre figura en ef anexo J al Convenio, nt constituye en modo
alguno un reconocimiento de dicha entidadsy. o

Estados Unidos de América -0 de enero de 1986, Ratificacion.

Finlandia.-3 de enero de 1986. Ratificacion.

G:g’ana.—m de diciembre de 1685, Ratificacion.

India -8 d¢ enero de 1986, Ratificacion.

Indonesia.~30 de diciembre de 1986, Ratificacién.

Irdn.-8 de enero de 1986, Ratificacion,

Libano -13 de febrero de 1986. Ratificacion.

Malasia~15 de abril de 1986, Ratificacién.

Modnaco.-30 de diciembre de [985, Ratificacion.

Mongofia -17 de marzo de 1986. Ratificacion.

Noriega.-6 de marzo de 1986, Ratificacion.

Nueva Zelanda-3 de enero de 1986. Ratificacion.

Omdn =23 de enero de 1986, Ratificacion.

Pakistdn -6 de marzo de 1986, Ratificacién.

Paraguay-30 de diciembre de 1986, Ratificacién.

Perii—19 de marzo de 1986, Ratificacion.

Polomia.-25 de marzo de 1986. Ratificacion,

Ueranig.-13 de enero de 1986. Ratificacion.

Singapur.-23 de diciembre de 1985, Ratificacidn.

Togo.~17 de marzo de 1986, Ratificacidn,

Turguia.~10 de marzo de 1986, Ratificacion.

Vietnan.-23 de enero de 1986, Ratificacion.

I.C. ESPACIALES

Convenio sobre el registro de objetos ianzados al espacio uitrete-
rrestre. Nueva York, 12 de noviembre de 1974, «Boletin Oficial del
Estado» de 29 de enero de 1979

Pakistdn.~27 de febrero de 1986. Ratificacion, con entrada en
vigor el 27 de febrero de 1986 ) )

Auszralia.-11 de marzo de 1986, Adhesion, con eatrada en vigor
el 11 do marzo de 1986
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LD, SATELITES
LE CARRETERAS
1F. FERROCARRIL

Convenio internacional reiativo a los tzansportes internacionales
por ferrocarril (COTIF). Berna, 9 de mayo de 1980, «Boletin
Oficial del Estados de 18 de enero de 1986

Repuiblica Arabe de Siria.-11 de octubre de 1985. Ratificacion,
J - ECONOMICOS Y FINANCIEROS

J. A, Econémicoes
J. B. FINANCIEROS
J.C. ADUANEROS Y COMERCIALES

Acuerdo general schre aranceles adusneres ¥ comercio (GATT).
Ginebra, 30 de octubre de 1947, «Boletin Oficial del Estado» de 28
de enero de 1964

Reing Unido-23 de abril de 1986, Declaracién por la que
gongr-aKong adquiere la condicidn de parte contratante en el
Cueran.

Convenio aduanero sobre contenedores. Ginebra, 2 de diciembre de
1972, «Boletin Oficial del Estado» de 12 de marzo de 1976

China,-22 de enero de 1986, Adhesion con entrada en vigor el
22 de julio de 1986,

Acuerdo relative a la aplicacién del articulo VII del Acuerdo general

subre aranceles nduaneros ¥ comercio ¥ protocolo anejo (Ginebra, 3

de noviembre de 1979) {(Ronda de Takioe). Ginebra, 12 de abrit de
1979. «Boletin Ofcial del Estado» de 19 de noviembre de 1981

Lesotho =30 de di;.mio de 1986. Aceptacidn con la siguiente
declaracion y entrada en vigor el 30 de julio de 1986.

«Habiendo aceptado el Acuerdo relativo a la aplicacién del
articulo VII del Acuerdo general sobre aranceles aduaneros y
comercto de conformidad con el pdrrafo 3 del articulo 22 del ¢
Acuerdo, el Gobierno del Reino de Lesotho declara gue, hasia el
momenlo en gue quizd se convierta en paric contratante del
Acuerdo general, seguird aplicando de “facte” el Acuerdo general
sobre aranceles aduaneros vy comercio, en especial los articulos I y
V11, en sus relaciones comerciales con todas las partes del Acuerdo
relativo a la aplicacién del articulo VII del Acuerdo general sobre
aranceles aduaneros y comercio, en la medida necesaria para
garantizar que las ventajas derivadas directa o indirectamente del
Acuerdo relativo a la aplicacidn del articulo VII del Acuerde
general sobre aranceles aduaneros y comercio no se verdn anuladas
o menoscabadas, y en la inteligencia de que las partes en el Acuerdo
relativo a la aplicacion del articulo VII del Acuerdo general sobre
aranceles aduaneros y comercio también se aplicardn de “facto™ al
Acuerdo general sobre aranceles aduaneros y comercio en sus
relaciones comerciales con el Reino de Lesotho.

El Gobierno del Reino de Lesotho declard ademads que estd
dispuesto a examinar en el Comité de Valoracion en Aduana toda
dificultad o cuestidn que puede plantearse con respecto al cumpli-
miento del Acuerdo relativo a 1a aplicacidn del articulo VII del
Acuerdo general sobre aranceles aduaneros y COmercio entre el
Reing de Lesotho y otra parte»

Convenio internacional sobre armobnizacisn de los controles de
mercancias en las fronteras. Ginebra, 21 de octubre de 1982.
«Boletin Oficial del Estado» de 25 de febrero de 1986

Suiza -21 de enero de 1986. Ratificacion.
~ Unién Soviética-28 de enero de 1986. Adhesién con la
siguiente reserva v declaracion:

Reserva relativa al articulo 2.°, pérrafos 2 al 7,

_La Union Soviética no sc considera obligada por el articulo 2.°,
parrafos 2 al 7 del Convenio relalivo al arreglo de dispuias.

Declaracion relativa al articulo 16.

. La participacién en el Convenio de Organizaciones de integra-
c16n econdmuica regional constituidas por Estados soberanos no
altera 1a posicién de la Union Soviética en lo que respecia a tales
Orgamzaciones internacionales,

1. D. MATERIAS PRIMAS

Convenio internacional del café de 1983, Londres, 16 de septiembre
de 1982, «Boletin Oficial del Estado» de 25 de enero de 1984
(aplicacion provisional), 26 de marzo de 1984 (ratificacion)

Union Sevidtica—15 de abril de 1986, La Unién Soviética esta
en situacién de tomar nota de Ja declaracién hecha por el Gobierno
de la Repablica Federal de Alemania respecto a la extension del
Convenio internacional del café de 1983 a Berlin oeste $6lo en el
entendimiento de que tal extensién se hace de conformidad con el
Acuerdo cuatripartito de 3 de septiembre de 1971 y cumpliendo los
procedimientos establecidos.

Convenio internacignal del yute y de los productes del yute.
Ginebra, 1 de octubre de 1982, «Boletin Oficial del Estado» de 29
de mayo de 1985

Epipio-5 de febrero de 1986, Ratificacion.

Convenio internacional de las maderas tropicales de 1983. Ginebra,
18 de noviembre de 1983, «Boletin Oficial del Estado» de 18 de
junio ¥ 6 de noviembre de 1985

Egipto.~16 de enero de 1986. Ratificacion.

India.-19 de febrero de 1986, Adhesion.

Bélgica-21 de febrero de 1986. Ratificacion.

Luxemburgo-21 de fecbrero de 1986, Ratificacidn.

Austrig.—6 de marzo de 1986. Adhesién.

Alemania, Repiblica Federal de.~21 de marzo de 1986. Ratifica-
¢ién con extension a Berlin oeste,

K - AGRICOLAS Y PESQUEROS

K. A AcgricoLas

Convenio constitutive de} Fondo Internsciongl para &1 Desarrollo
Agricola. Roma, 13 de junio de 1976. «Boletin Oficial del Estadox
de 14 de febrerc de 1979

Antigua y Barbuda-San Cristobal y Nieves.-21 de epero de
1986. Adhesion.

K. B. PesQuerops
K.C. PROTECCION DE ANIMALES Y PLANTAS

Convenin internacigna! de proteccion fitosanitaria. Roma, 6 de
diciembre de 1951, «Boletin Oficial del Estado» de 4 de junio
de 1859

Tugo.=-2 de abril de 1986. Adhesidn.

L- INDUSTRIALES Y TECNIC(OS

L. A. INDUSTRIALES

Constitucion de la Or%anizacién de la Naciones Unidas para el
Desarrello Industrial, Viena, 8 de abril de 1979. «Boletin Oficiz!
del Estador de 21 de febrero de 1986

Namibia.-21 de febrero de 1986. Adhesion.
Belice.-27 de febrero de 1986, Adhesion.
 Swazilandia-3 de abril de 1986. Notificacién de enirada en
vigor.
Santo Tomé y FPrincipe~4 de abril de 1986. Notificacion de
entrada en vigor.
- Bahrein.-4 de abril de 1986, Adbesion.

L.B. ENERGia Y NUCLEARES
Acuerdo sobre privilegios ¢ inmunidades del Orgrnismo internacio-

pal de Energia Atémica. Viena, 1 de julio de 1959. «Boletin Oficial
del Estado» de 7 de juliv de 1984

Australia. -9 de mavo de 1986, Aceptacion.
L.C. Teconwcos
Lo que se hace piiblico para conocimiento general

Madrid, 5 de septiembre de 1986.~El Secretario general 1écnico,
José Manucl Paz y Agueras.
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